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i) 3I 



i* 1- 



<8 



fo^lH Sama'y (Sani'ar). N. pro- ; £)£ Sariq(an) (oricns, surt»ens ma- 



AL m 



partis iribus 



priuni tribus 
Hasid . 



■ 

H°A sa'ada, largifus rv/ ( -- o*Lo ; 

■ T 

it(iiiirit})\ i) Sa'd, X. proprium j 

■ 

■ 
■ 

viri. 

■ 

w 

)o|l| sa'ant, gralijiiulns e>t; Sa'r ' 



ne), epitheton dci 'Attar. 
ftX$ sata'a, cxorsus est; ftX£¥ 
ha&ta'a (II, i), sn.w.pil 9 iniviu 



x 



(Sa'ir). X. pr. viri. 
Fl^A sata'a, iliniU. - 
$$h saqf, tectum. 

?A salt sex (v. n. jo) 



I mhX Ta'lab. N. pr. (dcus Ta'lab). 

; n)rt°IlX Tubba'karib, N, pr. regis 
Ma'in. 

X°)X Tur'at. N. pr. loci. 
X°£X taS'at, tuixilium (?), «j«- 



uns (?) 



* 



XSlFr^ saaniat, scpimtrio (Y) 
XII? Sabit. N. pr. viri. 
oOj Sawa'a, uuxiHuttts est. 



I 



[W%] HXV hajaba (II, i), gratia m 



reltdxL 



$?£ Sayyam (Seyum?), patronus, HFIS tabana, couiumelia affecil. 



t 



hfensor\ masam, maiestas. 



Prf*], )rf*X taSakkara (III, 2), 
se snbiecU. 

S^OY? I )$2 Samir (Samir) Yu- 

■ 

har'iS. N. pr. regis Saba'. 
ft^i£ sani\ qui odit, osor. 
11°* sab, pi. rtoh aS'ab, jw/w/w, 

tribus j stirps. N. pr. ? 

)X®r l i I )°J Sa'ir 'Awtar. Nomen 
pr. regis Saba*. 

?ft£ Sasy, conlumelia (iiitinit.). 



)fl? tabara, fregil, profligavit. 
h®VX Taliwan. Noinen pr. loci 
(adiect. ?). 

1&n®X Tawab'il. N. pr. viri. 

hll®? Tawban, N. pr. viri. 

X1X tulfc lertia pars; XX18 talatat, 

tres; HX18 talajun, talafin, Iriginta 

(v. n. 40). 
X438 jamanat, octo (v. n. 40). 
)^$ tamar; pi. *)%%h *ai\v5xjruchis. 
?h? Janl (—nay?), duo (v. n. 40), 



' if 



B 



1 H^M) Radman. N. pr. regitiiiis 

i 

j (yentis). 

ISflH <MVa, Jiiukavil. j hH?) [hH?)Hj Rayifcm. N. pr. loci. 

i 

&I3H i) daniada, Uuictionm, con- j 3?) Riyam. X. pr.; i) viri; 2) sa- 



cortVwm concUutvil ; 2) Damad. 



celli deo Ta'lah dicati. 



N.pr. loci (C.i.S., I. USr); ibi I h£0) I X1A<&h 'Awslat Kaftan. 



HabaSat a Samir profli^ati sunt. 



°)B dara'a, profiigaviL 



i\. pr. prmcipis 



)H dun-, htllnin\ darr(>), torti*. [q>H)] [G>]B)¥ harda(awa), .w/iv- 



_/«?i'/f; (Dfl) radw, favoi - y henepla- 



* 



Hfl* Qabad. N. pr. loci |cf. )X2»]. 
?1I1^ qablay (?), ante (v. n. 41). 
?3N$ q ad may (?), unk (itmpor,, 



r£ //////. 



HX) ratada, i« J/Jl'w coHcrethre. 



A 



. n. j 1), 



1hA v. 1&A*]. 

hflA Saba' a, expeditioneiu bcl- 
licum iijtgresstts est; sab T , cxpeditio 
[?H$], ?h$¥ haqnaya (II, i), W- ! bdlica; 2) N. pr. regni noti; 



1<D$ qaw), pi. i<D^f*t ^iqwll,/)/we!/>A\ 
0?$ qayyaia (I, 2), consecravit. 
°$|$ qama f a, profligavit, subieciL 



cavil ; Xfh^V haqniyat, dediatiio. 

oL i$J, °h$X taqanna'a (III, 2), 
snttsit (V) > salisfecU (?). 

Ill**], fl^V haqSaba (If, 1)1 ^vi/ f 
iusLcmnivit (?). 

SIIX^ Qatabffn. N. pr. regionrs 



3) sabf (?), captivus. 

? rii*f id by, xo Ciiplivuiii caper e. 

?NA sadat, sex; vide n. 40. 

X^VA Sahara t (Sahr.?). N. pr. re- 
gionis (in qua tribus abessinicac 
origiuis habitabat). 

Jffll^ satar, pi. r a£t3r, inscription 

WA Salhm (Sillilu, £aihan?> 

. N. pr. a-rcis. ." ■ 

■ 

flfl) rablb: i) N. pr. viri; 2) lob- I iih film, ialam, ^*e; ^lAV haS- 



notae . 



) 



sicks (invents). 



J 



lama (II, i), pacem conciliaviLi 



- -ifc 



Hfl° abd, semis* 



II) "araba, spopoiidil, pignore jidem 
dedil; fl)°X ta'Sraba (III, 3), 
/rf. ; ,w"W invk&m spopondcruitl. 



)IH1, )fk I'd, «««*, <//W; ow- ! )XS° 'Altar. N. pr. dei (cf. SW?, 



fn/ (vide n, 41). 

X)I1 'abarat(?), regioucs (?). 
<Dfe|o 'adawa, inuisgressus est. 
?H° adl, </rf, /^r/m; //rf (vide 11. .] 1). 
nH°| nH°A sa'daba, rcfecif^ rettan- 
ravil; XVflH° adbahat, rcslau- 



} 



-alio (moles opposila ay iris?). 



)H° 'adara, anxilialtts est\ 2) H° 
H) 'Adran. N. proprium stirpis 
(M. Harlniami, Die Islam. Fragc, 

II, 226). 

HV| hX®tf° 'Ukwatan (dual.). 
N. pr. duoium moniium ((J. 7.5"., 
1. L, 81); ibi Habasat a Samir 
profligati sunt. 

h^Vh I HVI* 'Alhan Nahfin. 
N. pr. regis Saba'. 

[71° |, ?11° 'allaya, elwavil (vide 
n. 6). 

S?1° 'Aliyyan. N. pr. viri. 
3|o im^ r am, n»« (vide n.. 41). 
Ah 1*1^° *Amraranas. N. pr. viri. 
[h°]> hoy haatia (II, 1), adiavit; 

-OQllh 1 hoV Ha'an 'AW. No- 
men pr. viri. 

H° 'id, lignum. 



inn* ct my 



Tl 



MTfl (iaylsn, 



n^oH? 



^HTI yanam, praedu. 







[1M\ fftM H, t safaya,,/<«//uv;7. 
1+0 laqal, pi. 1Wft 'afqal, />«-,'<'.< 
(cf. JSif). 

1 

o)Q iar f 1) irihuiimi \ 2) primUiae. 



a 



*HA sadaqa, ad effectum perdu xil m 9 
expkvit ; dvnavil ; sadiq, congrueus, 
debUns, nbcr, bonus, 

4*A sahh, verilas, sincerilas; ^VA 

sahlh, integer, sine viiio. 
)H J ift Suhar (Sahar ?). N. pr.re- 

gionis. 
31& salm, pi. 31ftft 'aslam, i/w^o, 



stalua. 



■ 

^)A sarf, argentum. 



ligndrii 



35 



Ohfi kanaf, latus. 

XMDfn Kariba'att. N. pr. viri 



Fl)3 Marib (u-j)^)* N. pr. urbis 

sabaeae capitis. 
1ftA3 mas'al, responsnin, oraadnm. 



i 

1 I Fill A3 m^WQ), expedition \. {SFIA- 

X3?£3 raaSaymat, i/to?, icrrhoriu. 
1 la, li ? praepositio et coniunctio °X$I (I? -) matta'a, liheravU\ X3 

(v. n, 4i 3 42). j ho (nom- act. mitta an?), iidwvJftt. 

1 

XSoffl Luhay'att. N. pr. viri. ! 



h 



* 



Xhtf^ makanai, perisivliithiQ), ady- 
Ui in (?), cclla interior saceWQ), 



Iflh nabala, legates inisii ; nabal, 
hWH Nahfen, v. H¥1°. 



M3 mala, bcneficiumQ), w////«(?), ■ [ofllh], °III L lX tanatta'm (111,2), 

wh" cxplelio Q); M3XA 'stam- j fributtm aecepit (7), solvit (t) 9 bcl- 

1 

laa(IV), explendnm bciiefeciitw sibi j //</// m/wi (?). 



p&tkil. 
^13 malik, pi. Kl^h 'amlak, r*v. 
X?"M mangiyat(?) [ar, il^A-], 

H°S| ma'ad, bcnejicium. 
H°^ Main. N. pr. regni 
)ift^ masar, dux (?), amy prae- 
f eel us (?). 

^M maqam, X^43 maqamat, uuzie- 
$/#$ (locus} fU^> zoizoq, sacellnmy 

?©XM, XXW muqtawl, raaqa- 
ta(wa)t (?), rfiwr . (exzrcitus) [fidtts 
adiutor} Beamte?]. 

ft)3l mar 1 , pi. W^lS 'amrf. do- 



* 



minus. 



XT^h nikayat ?, iniuria. 
P^h], )tfhA sankara, mntaviL 
HOrfh Nukruh(?), Nakrah(>), ;w- 

/wb dei. 

X^ oL i ni'mat, gratia. 

[)*H], )A L lV haasara (II, 1), */- 

yicii «J aux ilium ferret. 
oflh nad', /ioxa (infinit.). 

[itth], ftfXh nataSa'a, 'itta*.? (Ill, 



1), insurrexil. 



s 



MX sala'a, conslitmre, fundare ; 

■ 

2) sal', constitution fundaiio. 
h'FhX Sanlian. N. pr. viri. 



u ■■ 



hl^T Haqlan. N. pr. loci. 

n)^ haraba, helium gcssit; haraba 

(I, 3 ?), hello petivit. 
X)V Harat. N. pr. loci (i> ?). 
X) 1 ^ Harit. N. pr. viri. 
t\W Hfiid. N. pr. tribus. 



M 



S1?11 I llhoH? Yada"ah GaylSn. 

N. pr, regis Hadrarmwt. 
^oL,Vf Yuhan'im, vide ),■,?, 
^XV? Yulushim. N. pr. viri. 
fW)¥? Yuharhih. N. pr. viri [vide 

*©)W Yuhar B, v. )**. 
40¥? Yuhanq. N. pr. loci, ubi deus 
'Altar colebatur. 



in 1 "! habala, conciden 1 , niere\ iHX^ \ 1|<D? yawma, qnando* quo tempore 



vastar! (damnum pati}). 
H1®M Bawlan. N. pr. gentis. 
1? 1 "! hayl, vis, poteniia. 
) 3| H{ hamara, conussii^gralificatns est 



(nn. 38 et 42), 

M??l I 3)? Yarlm "Ayman. No- 
men pr. principis. 

SUA? Yailam. N. pr. viri. 



A34 {jam*, pi. A^Mrh 'ahmai, co- ; )Af (I, 2), )A?V (II, 1), yatiara, 

piaC) exerchns. 
t)M 5 ara y a > Ubtravit, defaidit. 
^)^j harif, annus, autiwuws. 



m 



n?DI tayib, rev preliosa (aurumT). 

[hoffl], HofflX (in, 2) tata"ana, 
bellnm inivH(l) } tribntiini solvit Q), 
sed cf. offlH , [HloDIX pro oflhX. 



? 



hay&ra, ww'ttea*; 2) ^ohVf | )tf 
Yasu Yuhan'im. N. pr. regis 
Saba' et Du-Raydan. 



♦)Y? 



)X?h- 



18? Yapl. N. pr. nrbis. 
1l«|og? Yaia"il. N. pr. regis 



A 



& ki (ka), /// (v. n. 42); (min.) prae- 

pos. dativi (v. n. 41). 
h<Dtf kona, fail, evenit (v. n. 16). 
1fi kull, mnnis. 
Afl? yab5, frrra (oppos. raari). [13rf], 1^fiXA Stakmala, explevit, 



3|&|? Yadum. N. pr. stirpis. 



perfecium fecit [n. act. H'Mtf XA]« 



1 ^ 



XoVhmvatu, /jw, tor (viden. ii). I [I1X<DJ X(1X®X (vel '"©X vel 



hPl^V Hamdan. N. pr. stirpis. 

r*iHV Hani* (Hana'). N. pr. familiac. 

^oy Ha'an. N. pr. viri. Vide ^o. 

"DY haraga, occidii; harg, C(iedcs\ 
1)Y3 mahrag, /d. 

X)V harat, r) planhks (coUis})\ 
2) N- pr. tribus abessinicae ori- 
ginis quae planitiem habitabat. 



'"H°X lectio incerta), coutignalio, 
HX© w atari, idohwi. 



x 



1 

hhX za'ana, gratificatus est. 

HflX zabad, ffo»rt (?), 

X1X zilht(r), £>; i^jj vel lapis 



© 



H© N. pr. dei Wadd, id est Luna. 
ftX® waza'a, pemxit. 
t\^Q> wahid, iinum, nnica res, 
[flfi©! llfi®V hawkaba (II, r), </,'- 

HI© walad, />//£/■, //7»//.v. 

fO© wafity, sains, iutolnmilas; pro- 
sperUas\ nher proven I us 9 ?^©V 
liawiaya (II 3 r), scrvavit (enmu- 



glaher (?), /wii (?). 



h))X 



men pr. arcis. 



Y 



XlflH 1 hablat-(hubl.?), campus, 
X^FIV HabaSat, N, pr. (regionis); 
pl. ^fl^h *ahba§. N. pr. stirpis 



p^^«^4rVp 



A/Z'// beneficiis)\ f^^Xr 1 ! J "staw- Ti^H 1 hazy, gratia. 



fay a, sospitavii* 
ofl© wada'a, proslruvii. 
V$© waqaha, tAtttif, monnil. 



* (Haba&enses, 'AfJaoTjvot), 
H14 1 hagan, ^//w; j/m/ (v. n. 41). 
[OT] XHfA Sahdata, mmmit, 
SH4 1 I'tmovatio. 



O? 1 ^ Hayilw. N. pr. viri. 

rM^ halaza, atgrohwil\ halaz, tfi/fr- 

■ 



1 0©\varlj,pL l ii)Q>h \awrsh,///iww. H^^ liamada, collan davit \ Iiamd, 



IHA© wa£t 5 iw (v. n. 41). 

foj©] LjoJ© waS'an, adiitwmtuM, 
proteclio; o£©Y ha\v§a\i (II, i), 
servavil, gralificatns est (?). 



collandatio (ob acceptum bene- 
licium). 

1 

X©^)H4 J Hadrainawt. \ 7 . regionis 



notae. 



3 



3 2 



htn bayua, inter (v. n. 41); Xhtfl 

baynat. iiiterslitinnt. 
X?R bayt, damns. 
hrffl bakan (bik.?), quando, quo j acdificinm vd citis pons (J). 



©"I Gaw. 1) N. pr. stirpis cum 

Saba coniunctae. 2) N, loci. 
11^1 gawb, tabula, contignatio (?) ; 



tempore (v. n. 42). 
^1(1 balq, manner. 
X1fl balat, tributum (?); anxiliitm, 

protectio (?) ; balata, dtwrt tribute* 
HFI 1) hin, filius (v. n. 38); 2) prae- 

posit. rt, 6*.v (v. 11. 41). 

?4n banaya, aedificavit; THfl^ <wrf*- 

ficaltOy aedificuuu. 

pn°n , v. )fio]. 

"Jof] ba 1, pi. loflft 'ab'al, dominas. 
?iof] ba'lay, ft^r, contra (v. n. 41:). 
^of| ba'im, cum (v. n. 4r). 
)ofl ba'Ir, jwfi^ pecttdes. 
oflf] bada'a, wrirfif (part. act. W- 

lator; part, pass, caesas). 
[1H , )VT f "1X1 Barig Yuharhib. 

N. pr. principis. 
?)I1 baraya, largilus est (Jterfectam 

fecif) abundantiam. 
oXFI Bata\ N. pr. gentis (cum 

Hamdan coniunctae*). 
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HOI gabada, populalus est. 

m 

X)N1 Gadarat. N.pr. regis HabaSat 



[3X1] 3X1X tagazama (III, 3), 
dtcnvit\ inter se conveners nl (n/- 
reiitrando?). 

H)1 garab, persona, corpus. 



t\ 



)f|t ! | Dabir. N. pr. gentis vel fa- 

miliae. 
Xh©N Dawa'ot. N. pr. regionis. 
)t| (rad. dur), stmelQ). 
h8N data, ver. 



H 



4TIH dabBha } sacrificavit; dabh, hostia. 

HVH dahab, annim. 

)tfH dakar, pi. DtfHft *adkar, Mrt- 

)3H damara, prat exit (exaltavit}). 



¥ 



ft 1 ! 1 liu'a, pronom. demonstr. (vide 

n. 11). 
)"1V hagar, urbs. 



-^H— ■- 



INDEX VOCABULORUM 

(Cf. adnotationem ad num. 4) 



h 



FDrtnh Abukarib, N. pr. viri. 
^Nft 'adm, pi. *udum, servtis. 
hHPi 'adan, pi. hHftPl Vdan, £cw<7 

(Habe) [potestasT]. 
1V ft 'ahl, familia. 
© 3 S V Pi ubicmnqm (?) = LA-j> 1 (?), 

cf. Recueil Epigr. SemiL, nn. 185, 

661, 

3 toft 'Awwam. N. pr. sacrarii deo 
llmaqah dicati. 

Xli 1 !©?! 'Aw<51at. N. pr. ; v. hSO) . 

)X<Dr*r 'Awtar; vide )o£ , 

Mfi 'afe (n. 38),frater; H © M ft /ra- 
temitae; <D 4J ftX ta ahawa (III, 3), 
fratcrnitatem, societalem iniii. 

H^rS 'ahada, «p&. 

M?ft 'Ayman; v. 3)?. 

m '14, 6omo; oV^ftH 1 A?ft '« 

ba'ahihu (bi-?), «wtf alteru 



YW1ft llmaqah. N. pr. (deus 11m.). 
h3ft \iman, fidclitas; MftX ta*- 

man (?), seatritas, docutnentitm 

fidei, 

TSHFi 'unlay funta), feniina («^t)- 
H)ft f ard, pi. XH)ft, to. 
NAh 'a4ad, pi. 'uSud (?), >»£/«, M- 
/fl/or insignior. 

°a>£ft N. pr, viri; vide h°¥ - 
A^ft J A3ma4. N. pr. viri. 
^Xft 'ath, tigna lectiQ) sab parte 

superiori aedificis; thronus(J). 
^IXft 'atama, concordiam paravii. 



n 



fl, praepos.; vide num. 41. 

XAftFl ba'4at, malum. 

XHFI bidat (ba-?), quia, sicui, ut 

(vide n. 42). 
)4*n bahr, mare. 



— ag — 

renovaverunt dec Nukruh (Nakr. ?) pa- trono suo omne tectum (totum 
tectum ?) et rimas lignorum tecti et elevaverunt et refecerunt omne quod 

conciderat in interiore cella (?) (sacelli) patroni ex tabulis et ligno 

et marmore et opere fabri lignarii et . . . contignatione et duobus lapi- 
dibus glabris (?) interioris cellae (?) (sacelli); et ligna subter et antea. . . 

quae conciderant ia tecto ex tabulis (l > et fait constitutio et 

renovatio et aedificatio et instauratio (et moles opposita aquis?) interioris 
cellae (?) (sacelli) huius e tribute quod erat cum (solvendum a) Tawab'il 
deo Nukruh diebus (tempore) Yata"il RiySm eiusque filii Tubba'karib regum 
Main; et concredidit stirps Dabir constitutiones suas et inscriptiones 
suas in fidem 'Attar Sariq et 'Attar Du-Qabad et Wadd et Nukruh et 
f Attar Du-Yah— riq et omnium deorum regni Main et Yatjil et 

omnium deorum et patronorum et regum et populorum Saba' et Gaw 
(ut protegant) ab omni qui mutet ea et destruat et diruat ita ui 

destruantur (damnum patiantur in maiestate sua?) in bello et pace (domi 
bellique) diebus terrae (quamdiu stabit terra)* 



(!) Pleraque no mi n a partium sacelli, quid ad amussim va leant incertum 
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sternat et firan- gat et profliget omnem immicum corum et osorem 
eorum et qui contumelia aflBcit eos> Per Ta'lab Riyam. 



VI. 



Tawab'il et Yaslam quod sacellum deo Nukruh constituerant, ex omni 
parte reficiunt et in fidcm deorum regni Ma'in et regni Saba' in per- 
petuum tradunt: 



p. i xw i iyp. i hsv i fnn i *ia? i Ann© i icn©g • 

2 I HOrfHrf i mh® i ?sn© I MX ... MY 

i nH°A© i ?n°© i nm i xs?n© i m i 1* i *iW*? • 

w ... h*?* i xHrf*n i mMH 1 1* 
i tx-ix© i (?) xnsox© i rrDfts© i wn© i *h<> i sn©in * 

i hXHi 1 © i mx i h<D^<D i hno>i i nn i . . . 1 1 YWin ♦ 

<>;>♦ i nn i HXSif* i ?XYnn°© i ?sn*© 

* i nx)© i ^ i ?rf« i n)rf°nx i Ahn© 

8°© | s«* I )XS° I ^iMAr".© I 3AMX I )IM I 1V 6 

V?H I )X*>a> | Y)^© I H©o | HIKH I )X 
?2© I X1MPi I 1rf© I Iff© I h<>* I X1MP. I 1rf* I *) 7 

h i w i hn i ©i© i mm i n<*h© i rfn&© i ?ys 

i *>an i <m*m i nn i inx^© i ?&♦*• i *A)rfhMr s 

*H)fc I X*? I WA© 



Tawab'il eiusque filius YaSlam filii ambo familiae Hani' (Hana') fa- 
miliae (stirpis) Dabir familiae (stirpis) . . . constituerunt et aedificaverunt et 
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XHfl I *S?) I MfcX I mo I M I ©NS s 

n i om^xa i M^h i -i^n i ©^©v * 

a* mk i sn i ©$m©v i xnn© i ©v*> » 

vh i hyi° i ©SYh)3 i ho©zi i ©ma i hn » 

x i ©^vnoa i 1© i mmv® i °xn i sn i so » 

VB)h i ?*» i ^© i mm i •)♦ i nih ■» 

nihX I ©S¥H<>A I 1© I *4NX*fci9 I ©* I+ 

*© i ©^vh)?i i ?n° i m& i >m© i -i^oh « 

n i o^vh^h i ?*¥ i ©*yh°a 1 1© i ©*vx*?* *« 

F18© I ofl(D<D | ^H^4 J I ©3Yn°S® I hH^Y I ?h " 

fftSTH® I ©^[VhH^©] I ©*¥)H I 1rf I we© I ) IS 

[w>] i -ipixn i ©^vn i h * 



Ha'an 'A§wa* eiusque filii Kariba'tt et Hayaw et Luhay'att, filii 



rpe) 



patrono suo Ta'lab Riyam domino 



Tur'at hanc statu am quemadmodum iussit Ta'lab servos suos filios 
(de stirpe) 5 Yadum, suo responso (oraculo); hate dedicatio facta 
est pro sua ipsorum salute et pro salute Hberorum quos ipsis largitus 
est Ta'lab Riyam intra do- mos filiorum (stirpis) Yadum et pro sa- 
lute servorum ipsorum (qui ipsis sunt). Ipsi vero col- laudaverunt vim 
ct maiestatem patroni sm Talab Riyam quia servavit ipsos omni 
expletione volar am quae explenda petierant ab 10 eo et quia servavit 
ipsos in omni expe- ditione bdlica quam praeliati (aggressi) sunt ad 
auxilium ferendum domino suo 'Al^an Nat- fan filio (de stirpe) Bata* 
et Hamdan; atque utinam gratificetur eis Ta- kb primitias (?) veris 
et autumni in terra ipso- rum eorumque ditione; atque utinam gra- 



tificetur eis Ta'lab 



(b 



ipsorum et di- tione ipsorum, et gratificetur ipsis gratiajn dominorum 
eorum fi- liorum (de stirpe) Hamdan et gentis eorum HaSid et pro- 
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gente) 'Aliyyan propter (?) Du-Raydan (ad Raydanenses) ut sibi auxilium 
ferrent in bcllo contra dominos suos reges Saba*. Et expeditioncm 
fecerunt viri qui ex genie 'AS'nb (?) ad auxilium ferendum eis in hoc 
bello (quod) susceperant et profligaverunt vivos qui ex loco Haqlan, 

et populati sunt oinnes campos eorum. Et deinde pignore fidem de- 
vin- xeruat domino suo f Alha*n re*n Saba' et miserunt duo 2 >' ob- 
sides 'ASmai filium Riyam (RiyHmensem) et Harit filium Yadum 
(Yadumensem) W. Atque utinam felicitatem lar- giatur eis Ta'lab et 
salutem congruentem (bonam) et frangat et prosternet hostem eorum 
et osorem eorum. Per (nomine) Ta'lab Riyam. 



V, 



Ha'iTji 'A5wa' eiusque filii Karib'att, Hayaw et Luhay'att de stirpe Yadum 
dedicant patrono suo Ta'lab Riyam statuam, eum collaudantes propter 
auxilium sibi ab eo allatum in bello; petunt praeterea ut ipsis con- 
cedat trugum abundantiam et gratiam Ban! (stirpis) Hamdan ipsorum 



dominorum : 



©TSW I m I ohfl I XH4"I<d I wv 

hh i x<ox i i°n i **?> i ni?.x i <s>wm 

?Hfl I WHfc I MCX I Y*® I WW I M1ft 

m i ?Ho i 410 i nihx i owm i hi©?. 

■ 
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) 



(i) Locum admodum perplex um intel legit Winckler hoc modo : 'Am mf anas JJaula- 
nensis rebellis, devictus, tributum solvit; nempe auxilium a Raydanensibus petierat, quo 
factum est ut incursio in fines sabaeos consequeretur. Postea vero 'Amnit'anas regis 
Saba* imperio se subicit. Alii (Mordtmann, Muller, etc) aliter (C./.5., p. 330, legatus 
ab 'AnVanas et fjaulanensibus mittitur ad Raidanenses ut auxilientur ipsis in bello ab 
hostibus ipsorum adversus Sabae reges gesto). 
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i nriH i ohnA© i ma i «m i ©m)*?. i ?i°n i oh » 

[no]x?. 

Mxo i <DVN<»n© i cDvxinH 1 1 1* i ©Hm® i mw i nnn •» 

a> 1 )n$a> 1 ^ha 1 xriMo 1 *x*>h 1 nihx i ©*vn i6 



'Alhan Nahfan et ambo filii eius SaV 'Awtar rex Saba* et Yarl- m 
'Ayman rex Saba' dedicaverunt patrono suo Ta'lab Riyam domino Tur'at 
(has) triginta aureas statuas, collaudatio (ad collaudationem) propterea quod 
servavit? eos (favit eis?) + Ta'lab, cum expleverit (largitus) omnem 
rem pretiosam et argentum quae ut tributa acceperunt (? quibus operati 
sunt?) et erexerunt (instauraverunt ? .... I0 . . . Et collaudatio quia 
legatos ipsi misit et dona tribuit Gadarat rex HabaSat, ut secum 
fraternitas (societas) fieret, et hanc fraternitatem perfectam fecit TcClab 
inter ipsos et Gadarat et duces (arcium defensores ?) HabaSenses. Et 
quia decreverunt (inter sc convenerunt ?) ut unum (unica res) ftttnra essent 
ipsorum bellum et pax ipsorum contra quemcumque qui insurgeret 

contra ipsos, et ut vere et fideliter fraternitatem ineant Sal- hin et 
Zarlran et 'Alha n et Gadarat per totas regiones suas (?). Et collaudaverunt 
propterea quod perfectam fecerat fraternitatem »> eorum cum rege 

HabaSat sicut perfectam fecit ipsorum fraternitatem cum Yada"ab Gay- 
Ian rege Hadramawt ante hanc dedicationem. Et collaudatio quia TcClab 
sospitavit omnes principes et duces (adiutores ?) qtios unus alteri mi- 
serunt mari terraque et omue auxilium (?) et munera (quae) mise- runt 
sibi invicem. Et collaudatio propterea quod se subiecerint (? se gratos 
professi sint?) r Ammfanas filius Sanhan et tribus gawlan in bello 



quod susceperant atque inierant (et tributum solverint ?) pro dominis snis 
regibus Saba'. Et 20 quia dona tribuerint per Sabit (Sabbat?) filium (e 
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xHn 1 mv 1 snvHH 1 smfi 1 hvhg-is 1 x«o[x 

[©*Y<>K©Y 

1 ooiDHX 1 o)A© 1 n?in 1 1* i m^xm i nnsx 

i 4n^v<D 



©Y>n°n i nxm© i mn i XHn i wy© 
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i nrfXA® i ©v*>n i wwd i nxsni 1 1 tn 1 x)»n 

I NH^ I ©3X1X© I 42n4 J ?i I )**© I X)H1 1 W© I ©*Y 

Y^A© I ©WB 

© 1 mnrf© 1 ©*Y)n°n 1 sftsxrH 1 ik i ?i°n i ®* 

I XHn I ©W© I ©*YX)n° 1 1KJ I X)N1© I HY1°© | H))X[<d 

H©]^ I HrfXA 
©■■!?. I WXA I HIY I HXSrTF I rf1* I *>n I <d[*Y 

[H]i?n i nM? i *>n i ©$yh 

I WP© I HX?H*Y I XH I ?*tffl] I X**m I [Mi] 

1[©M 1 1* i ?$©xa i XHn 

?© i h)4 , nn i ©v^e. i )n°n i *m i ©inn 1 xx[«» 

mx® 1 xosx 1 -irf® i hAn 

l ©)KiSX I XHn I *W© I ©VMM I *tfft I <d[>A?I 

*b i >n°n i hoinx© i ©&XSY i )en i hi© 1 -! i hn°[s] » 

[ma] 1 rfupi 1 ©m) 

1 hh?)h 1 )non 1 h?io i hn i xnx i ©xm i xnn[©] *° 

[1] I ©^YH)AhY1 



— 2 3 

tronus ipsorum Ta'lab Riyam dominus Tur'a- > t pacificatione (pads foe- 
dere), et iunctionein et concordiam paravit Yarlm 'Ayman filius Hamdan, 
(Hamdanita) inter reges Saba' et Du-Raydan et Hadramawt et Qata- 

ban eorumque copias et tribus (gentes) bello eo (quod) exorsum fuerat 
et evenerat per totam terrain inter omnes reges et copias. Et suasit (?) 
Yarlm 'A- 3'man filius Hamdan (Hamdanita) dominos suos reges Saba 5 
et filios Du-Raydan (Ra- I0 ydanenses) ceterosque reges hanc pacem 
mire. Et pacem conciliavit et concordiam para- vit Yarlm inter reges 
et copias voti expletione, beneficio, et auxi- lio patroni eoruni Ta'lab 
Riyam. Et gratia 111 retulerunt Yarlm 'Aj^man et Barig Yuharliib ambo 
filii 'Awslat RafSan filii Hamdan (Hamdanitae) freti vi et potentia 
patroni sui Ta'lab Riyam ^ domini Tur'at, propterea quod sibi ipsis 
gratificatus est (eos servavit?) hoc ipso pacis foedere, anno Tawban 
filii Sa'd filii Yuhashim, et propterea quod explevit ipsis omnia vota 
(quae) explenda petierant ab eo. Atque ut in posterum pergat omnia 
ipsorum optata ad se significata explere, et gratificari e- is gratia et 
benevolentia dominorum ipsorum regum Saba*. Et utinam per- ao gat 
Ta'lab largiri (perfeetam facere?) abundantiam (?) bonorum ipsorum et 
auctoritatem e- orum et frangat et prosternet et profliget Ta'lab 

Riyam dominus Tur'at omnem ipsorum hostem et osorem ipso- 

rum. Per (nomine) Ta'lab 2 * Riyam. 



IV. 



Alhan Nahfan rex Saba', cum ambobus filiis, et Yarirn 'Ayman rex Saba' 
gratias agnnt deo Ta'lab ob accepta dona et propter foedus et amicitiam 
cum Gadarat rege HabaSat et Yada°ab Gaylan, rege Hadrama^wt, le- 
gatis ad iuvicem missis, et qnod 'Ammia'nus ben Sanhan et £Iawla- 
nitae qui auxilium a Raydanensibus petierant et bellum intulerant, de- 
victi sint (cf. C.LS. 3 IV, 308, 308 bis, 324, 338 et libros ibi laudatos): 



[)?© I ^nA I M* I )X<Dp, I *>£ I ©VthncD I hOVh I svih 

1 nihx i ®wm i <d?h*v i mm i m* i m?& i * 

m] i wo 
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4*1Ah I SX8A I X°)X I -Ml I **?) I MfcX I ©*V*[?S > 

•ox i -i°n i *$?) i rmx i ©w?x i <mv°2<dy i s©? * 

wv i sn i h*t& i *)? i ax?«© i n*b© i MiAvn i x * 

Wt© I Xo^BV© I SH?^© I MA I *1*?i I h?n < 



-wn i h©k© i MS 



*VAm 



ft I OT I °h*X© I HAS 1 -!?,© I hrt«h I 1rf I h?n I HB)h 8 

)H I ?Hn© I MA I rfUh I ©Y&)*?. I SW I nn I H*f » 

Xft© I 31AY© I M1A I X©Y1 I H^h I )PiA© I SHY 

£a>© i ^o i M^n i sa^© i hrfua i H?n i «? m 

hm I Of I ©nXV© I OT) I MftX 1 ©*¥*?£ I ho 

4>wy i wn i sso) i xia<d& i ?sn i nw? i "on© 

**?) I M&X I ©3Y*?X I *$*© I 1?41 I *h*fcX 

o^n i s$ia i x©Yn i ©*y°s©y \ xnn i x<ox i i°n « 

w* i XHn© i ^'hxv? i sn i sh°a i i,n i 4n©s 

1® i oywi i ©m*xa i M^ifi i irt i ©*v 

*YN°A I 1© I ©YM^ I ©*Y*H& I HftX? I XH 
© M<d | MA I rfUfr I ©*YPi)*h I oB)o | ?|H« I © 

yx*?«© i ©svhHftPi i wn i mux I hx *° 

**t) I MPiX I H°)H© I ofloo | )[12 I 1© I ©S » 

ihhoi i ©mhs© i ©*y)b i « i x°)x i i°n » 



Yarlm 'Ayman et Bs;rig Yuharhib filii (fitto) ambo 'Awslat Raftan 
filii (stirpis) Hamdstn principes tribus Sam'ay, teniae partis tribus HaSid 
dedicaverunt patrono suo Ta'lab Riyam domino Tur'at has sex 
imagines (statuas) quo tempore gratificatus est eis (servavit eos?) pa- 
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v v 

tioncm bellicam fecerunt et auxiliati sunt domino suo Samir (Samir) 
Yu- har'iS regi Saba' et Du-Raydan, filio Yaiir Yuha- n'im regis 
Saba' et Du— 'Raydan quando expeditionem bellicam fecerunt et dimicave- 
runt usque ad (intra) Saharat, supra (contra) tribus Sahara- t et Dawa'ot 

v 

et Suhar et Harat, quando 2 ° bellavit contra eos dominus eorum Sainir 
(Samir) Yuhar'iS in pla- nitie Damad, et depulit eos supra (versus) 
'Ukwa- tan a latere septentrionis adeo ut rapuerit eos secum mare. 
Et transgressi sunt Sabaei pone eos insecuti et eos occiderunt in medio 
mari. Et in collaudationem dci quia gratificatus est ser- 2 * vo suo 
Abukarib occisionem trium bellatorum caesorum (?) et duorum ca- 
ptorum et captivos facere et praedam quae satisfecit ipsi. Et utinam 
pergat 'Ilmaqah gratificari servo suo Abukarib caedem bostium et prae- 
dam quocumqtie expeditionem fecerint, et auxilientur domino ipsorum 
regi ; et concedat ipsi gratiam et bene- *° placitum (favorem), domini 

ipsorum Samir (Samir) Yuhar'iS regis Saba' et DO- Raydan filii 
Yaiir Yuhan'im regis Saba' et Du-Ray- dan et liberet eos ab iniuria 
et noxa et 35 calamitate et contumelia inimici. Per 'Ilmaqah Tahwan 
dominum 'Awwam. 



III. 



Yarim 'Ayman et Barig Yuharhib principes Hamdanidae imagines sex 

deo Ta'lab Riyam, cuius erat sacellum in loco Tur r at, dedicant, ei 
gratias agentes propterea quod, ipsis suadentibus, pax inter reges 
Saba', Qataban et Hadramawt eorumque gentes facta sit. Deum pre- 
cantur ut reges Saba* ipsis in posterum sint fauturi, et praeterea ut 
ipsorum (Yarim et Barig) populum protegat hostesque debellet 
(cf. C J.S. 7 IV, 315, et libros ibi laudatos. - Titulus, iudice Glaser, 
non posterior fine saeculi it ante Chr. nat.) : 



♦) 1 xiacdjs i ?hn] i mm i i>nM i mftto i *)[?] 

I 4fl I hZ 

I 
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a>rfo I ?1°n I (MVnrW® I «BH I 4) " 

©^VDV© I <P^VN<>n I ©©H°© i 4)4^1 1J 
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L. 8, n, 33 j verba ^©ft-VWIFi in lapide coniuncta scripta sunt, 
lineola I omissa. 



Abukarib dux exercitus Samir (Samir) Yuhar'iS regis 

Saba 1 et I)u-Raydan, filii YaSir Yuhan'im s regis Saba' et Du- 

Raydan dedicavit deo 'llmaqah Tahw5n domino 'Awwam statuam banc 
argenteam et duo statuas aureas has, collaudattonis caussa propterea 
quod adiuvit et liberavit 'llmaqah Tahwan dominus 'Awwam personam, 
(corpus) servi sui Abukarib a morbo (quo) aegrotaverat I0 in urbe 
-Marib plenos octo menses et quia concessit 'llmaqah Tahwan do- 
minus 'Awwam servo suo Abukarib liberationem personae eius ab 
hoc ipso morbo; et in collaudationem propterea quod servavit 'Ilma- 
qah servum suum Abukarib explendo optata (cumulavit servum suum 
benefices?) quae explenda petierat ab e- ■* o quo tempore expedi- 
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II. 



ikarib dux exercitus regis Samir (Samir) Yuhar'iS dedicat statuas : 
argenteam unam et aureas duo, deo 'Ilmaqah, cuius gratia ipse con- 
sanueratj hostesque domini sui profligati sunt; deum precatur ut 
suam gratiam et defensionem ab hostibus non intermittat (C.LS. y 
IV, 407. Cf. Repertoire d'Spigrapbie semitiqiie, nn. 185, 661): 



xw . • - 1 rDrfnp. 



1-3 



?4W I hH?)H© I MA I *l* * 

H0)AH I M1A I 3<Dh I 1°I1 I h©¥& I VW1f. * 

HoV I XHfl I WW I hnVHH I SVWft© » 



Wn I JM4 1 I JM4 1 I HIT I FDifllh I ®V»in<> 

xn° 1 *«* 1 ^n i s©vx i vw* 1 ;m© i * 

x©v i nn i ©vnn 1 h°x* 1 n)rfnn 1 ®v 

1 ymi& i ?o©y i xHn i m^ i ^^m 1 

v*>n 1 m*xa i Mttn i n>rfnh i ©Y>in° 
? i )*x i ©*¥&>* i hoos® i <dma i Hffl i ® 

Vf I £>A? I hn I hXt)H© I MIA I rfU I 3»¥ 
<d I ©MIA I hrffl I 4N?)H© I MA I rfM I *>h 

)yah i no^h i ?ion i hx>ya i ?n° i mih 

hrffl I X)Va> I -m&o I Xft©tf© I *X ■ 
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TITULI 



L 



Rabib quidam oraculo dei llmaqah iussus, idolum ei dedicat pro fruc- 
tuum et frugum abundantia et pro salute gentis suae, hostiaoi quo- 
tannis sive masculam sive feminam sacrificaturus (CJ.5., IV, 392): 



© 1 o?h h)H<> 1 sn 1 $nn) 

1h I o>VV*<d I HTF 1 hHS 

oviMsn 1 ^®ih 1 ion i wM 

M 

oh® i >m i ?♦©<» i mwm] 



5 



?$©© | ©^VX)Vn I hHK? [I *!*] < 

^)^n I 3)N I HH?<d I H'PnH? [I 1] s 



Rabib filius (e tribu?) f Adran consecravit i- dolum hoc sicut iussit 
eum 'II- maqah dominus 'Awwam oraculo suo consecrare in pla~ 
nitie ipsorum, Qu-Radman s pro sua ipsorum salute et pro prospe- 
ritate fructuura et fru- gum quae sunt in eorum planitie, et pro sa- 
lute dominorum gentis ipsorum et pecudis ipsorum, et sicut iussit 
sacrificium facere (et sacrificium faciet ?) huic idolo semel (?) in anno (quo- 
tannis) sacrificaturus iutegram hostiam feminam vel ma- IO sculam, 
(Eum, eos?) protegat(?) llmaqah* 



17 

1 /, li = ut (coniunctio fin.); XH1 Mat; Itf kali (cf. \iao, coniunctio 
fin.) = ut, utinam. 

?X^ watiiy = quatido; $|?X$ tnatayma, v. n. 13. 
^ fa^et (= arab. <*J). 

1JW qabl, 1fl*1 liqabl=quia. 
X^X tahla = subter. 



? 



M- 



M la —?ioit. Item $M lam=non (j 



r6 



^ (Jiii), kiy forma plenior hK fain (in min. praep. dativi, respondens 
sab. ij in sahaeo est coniuuetio, non praepositio, vide n. 42). 
14*11 bihag (luih 7) ^propter (etiam coniunctio, vide n. 42). 



hfn bay na= inter. 
N°fl ba del = post. 



nn 



(plerumque in 



TXH'X 



IDA 



^1M fifl//rt, fe«&i// (bij}.})=pom } post 



H^ /m/z (pro 411 in titulis sabaeis recentissimis = &*) 

)n°ll , )F1° ' <*/>/-, hi abr = propter, secundum. 

?H°, H° r- W, r ^ ('aday7) = ad, usque ad; 2. ?H° sab. 

?l<>n balay^snpra, contra. 

3° 7; W (sab. 4^0 c i;;//z//; ^of] baim)=ciWL 

X®4^ fmmata= versus. 



oJ& 



fawqa — jopra . 



T1IW1 lioablay-ante. 



m 



ante (min. h^M)- 

X40( . v. Xf 



42. Coniunctiones usitatiores sunt: 



h 



nft *id=qnaiido. 

Fl ^* (min.) cum imperil = di«», quando. 

htffl Khan** quia; ex.: <D^VoX^ [ HKIl = ^/«^ lifarawft «v. 
XHfl bidcU=quia 3 sicut. 
3Y tow (hebr. DK)««. 
<D wa-et. 

14 1 %3 IVn «J«ft VW tapm, XH 1 14 1 A^ iu-qwa, propterea 



quod (sicut) 

3<D? yawma^die qua, quando. 

fi (ka), U 3 sab.«fU (coniunctio fi; 



60. 
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ral. ©TOft (OAWA min.) defect. ©V'iJI'i aj}aybn=fratres ems, vel X©Vh= 
ar. i>LI; — 1ft y-dew, vel saepius V1h plur. X1Mh 'SVte, st. con- 



str. etiam tVlft 'flaftajp; fern. X1iS **/&, XVIrH 'Uribai;— Hfl bin = films, 

plur. st. c. (min.) fHFI Afliwy, (sab.) nomin. ©hfl teuff, gen. THfl fe*m 
(dual. fauuiy) ;. abs. hhn banana, banina, fern. Xhll sing, hint, plur. fronS 
(cf. n. 8); — &|? yad- maims, plur. fltfft vel ©Wh 'ayrfaw, 'ay/ft, 
©^V(?)N?h (sab.) = mantis eorum; — 3©? yaivm=dus, pi. st. c. ?3©f 
yawiMoy vel etiam X3? yamttt; — V^A iawflfi (min.), ?3A (iflway sab.) = 
caelum; — Y3 «afc (min.), a>$ maw (mm? sab.) = 001/0. 



39. Adiectiva semper sequuntur substantivum, quocum sive in ge- 
nere et numero, sive in determinatione et indeterminatione concordant. 



40. Nomina numeralia (quorum sigla videsis n. 7) sunt: ^fCFri 
' 'abad- in = unus , X'Fi'i 'ahatt = una; ?h8 tant QHnayT) fern. ?8H8 IflHflfl 
Cimtay, ymnay}) - duo (st. o); 81 £ salat, X81£ Jafittai [vel X818, 818 
tafcB, talatat] = tres ; o\[)fr 'arfa', X°Fl)h 'arba'at = quattuor; A^ fams, 
XA3 1 "! &"«i«* = quinqnt; 8HA iddrt*, X8HA MdVrtot (vel gA itfii) = 
sex; oflA ifl£', X°nA sab' at = septem ; h38 Jfl>»3«, XTH38 taniBnyat 
(vel XM8) = octo; ©AX '", X°AX tis' at = mwem ; )*o •<&-, X)£o = 
'flJra* = decern. Numeri 20-90 addunt in fine h (nom. -Una gen. ace. -tnd) 
in stat. absoluto, et ?- -fly in stat. constr., ex. gr. hA^M Jjamsllna, 

kamhna = $o; H818 talatnna, lalalina ~ 30 ; Mri | ?on)ri ' arba' ay ' alf = 

40.000; Xh^ nn at = centum; ^Ift 'alf=milk. 

■ 

Exempla numeri fracti: SiS tnh^ J J S9 H38 tnmn = x /» (form, y/iri 
ut in arab.); numeri ordinales forrnam yS/i/ (ut in arab.) habuisse veri- 
simile est. 



PARTICULAE 



41. Praeposiliones usitatiores sunt: 

II Q>&), bi 7 forma plenior ^fl bm\ valet turn: a) in : 
cativ. et instrument.) = arab. <_> ; turn : p) a, e, ex (ablat.) 



o* 



non praepositio, vide n. 42]. 



') 
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9- nnujatiU maqUlihiU oL li¥i3 nmUm (sing. °SA^ masna = ca- 
stellnm),X$*i$$ masayimat = territoria (sing. 3£3). 

Ceterum propter scripturae imperfectionem, pleraeque pluralis fracti 
formae haud certae et determinatae esse possunt, ex. gr. qutltl aeque: 
•qiBtlj qiUtal, etc. esse potest, et J aqtal esse 'aqtul, 'uqtnl, etc. 



35. Nomen indeterminatum et interdum ipsa nomina propria addnnt 
in fine « mimationem » h. e. Htteram 3|- — m a pronomine indefinite, 
nt videtur, ortam (vide n. 13), quae cum arabico c£y** convenit, .et 
cuius in ceteris linguis semiticis, si communem opinionem sequimur, 
nonnisi vestigia supersunt, ex. gr. in **, DDl% re* mzzu re* , %w9* 9 etc. 



36. Nomen determinatum addit in fine h- — n (an) a pronomine 
demonstrative, ut videtur, ortum, et cum statu emphatico dialectorum 
aramaicarum comparabile; cf. n. 10. Nomen praecedens propositionem 
relativam et nomen in statu constructo vel suffixum habens (quae per 
se sunt detenu inata) hoc h- non addunt; non addunt pariter nomina 
temporum anni ut <??$ qay^^aesfas, hXN dat* = ver, fDA sarb = Lempus 
messioms, etc. Ex.: ^DIV bagar*m = urbs (tqnaedam), nokiq; h)TV haga- 
ran, ^ rcoXtc; hK1^ I )1V hagar u maUkati = urbs regis, if) %b\i$ xou jk- 
otXecos; <dV)1V bagar u hu = i\ tc6Xcs auxoO. In duali, pro hoc H— additur, 
in stat. eniphat., hV /j5j/ (vide supra, n. 34, a). 



37. Ad flectionem quod attinet earn per vocales -u(m), — // (nomin.), 

# 

—/(;//), -i (genit.), -a(tn), —a (accus.) ut in nominibus triptotis arabicis, 
significatam fuisse verisimillimum est. Qualis fuerit flexio nominum 
quae cum diptotis arabicis conveniunt et 3| « mimationis » non addunt, 
non liquet. Nomina haec sunt praecipue: a) nomina propria quae for- 
mam verbalem praeseferunt ut 31A? Yaslanm; b) nomina composita ut 
X®^)H4 J Hadramawt; £)adiect. elativum; d) quidam plurales fracti, etc- 
Genitivus statu constructo exprimitur (cf. n, 36; et H n. n). 

1 

38. Nomina irregularia quae saepius occurrunt sunt: lift J ctb=paier\ 
plur. Vnpi 'abvb, (D^YYIlr 1 ! ' abah u humu = patres eorum; st. c. ?VI1Pi 
'abahay; — Vh 'a^^f rater; ©Wh , ©VT^h ' aljibu = fratcr eins; plu- 



■ 

33* Genus nominuiu, ut in ceteris Unguis semiticis, est duplex: ma- 
sculinum et femininum; alterum hoc e X i& tine addito plerumque 
agnoscitur, ut ?£)£3 mdsraql (misrliqi}) -orimfalis, ava-coXtx^, X?$)£3 
masraqlt (mist: ?) = ^vaxoXcx^. 

m 

34. Numerus nominum est triplex: sing-, dual- et pluralis. 

a) Dualis (primitus, baud dubie, per [3], ay 3 ai significatus, 
turn littera h auctus) in statu absoluto et constructo formatur additis in 

m 

fine: in min. ?h \a\nay, in sab. h~ -an (2m?); ex. gr. min. Yhfl ^ 

maliyanay = duo speculae (altitudines); sab. h)^ 1 ! I h? iflnl namiran 
(^n(imirctyn ? naniiren ?) - duo pctntherctc. In nomine determinate additur 
terminationi status absoluti et constructi articulus (particula demonstra- 
tiva) HV hcin (stat. emphaticus), ex. gr. LfVYH N^ H 1 ^ I hYfl bayna 
mahfadanayhan winter turns ^w^o, SfKjpotVTOLVTOpyotv; sab. hVhXfn I fh? 
ianl baytanhan (bay fen. }) = a?nbo downs, a(i<po) x(b otxte. 

b) Pluralis aut est sanus aut fractus; sanus addit in fine H 

(nom. -una; gen. ace. -via} sine artic), stat constr. ? a% ex. | f^CDf 

^V^A® I ^IDPi yctwmay 'artpm wa'samahhn = (ad) dies ierrae et caeli. Plu- 
ral, sanus in adiect. et praecipue in participiis in usu est, rarissime in 
substantivis. Plur. sanus fern, addit X- -' ut 3 XB)?i ' % aradut = terrae. 
Verumtamen in nominibus femin. quamplurimis quae in X desinunt, 
pluralis in scriptura a singulari non distinguitur 3 sed vocalem -a- in 
plur. Ion gam esse pro certo haberi potest, ut X1°n ba* lat = domina in 
sing., bdlai = dominae vero in plur. Huic X additur interdum —fly (?X > 
cf. n. 43). 

c) Pluralis fracti formae usitatiores sunt: 

r. (qtitulT), ^ivh 'usiid (?) = milites (sing. J asad). 

2. quttal, tf)£ hirrak-socii. 

3. qatayil, qatayilat, ^?)M })arayif=anni (sing. Ji an f\ XII?) 1 

■ 

garayibai^campi (parati ad serendum, ^y*-)- 

4. qatawilat, X^^Nh ' adawimai = servi, clientes (sing. ^Nh)* 

5. quialaWy CD)© 1 ^ Iniwaraw =* nobiles (notables). 

6. 'aqtulQ), )^4 J { I i * ahmur Q) = Honieritae (in nn. propr.). 

7. T ag*a/ (crebr.), ^Sh ' atmar = fructus (sing. )38 ictmar). 

8. 'aqtikt, X^)Mh '^/flf/ (sing. ^)V feanf ) = annus, autumuis. 
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NOMEN 



32. Formae nominum quales certe et determinate fuerint e scriptura, 
utpote quae vocalibus est destituta, non apparet; verum eas cum arabicis 
et aethiopicis plerumque congruisse, earumque usitatiores huiustnodi fere 
fuisse existimari potest: 

a) Formae simplices, quae nempe nullam litteram non radi- 
calem (praeter X femin.) adiunctam habent. 

qatal (fern, ~rt/), A)^ faras = eqiius. 

qatil, ft\ 3| malik = rex. 

qatul, i"I) ragul = vir. 

qital, flS 'inab = uva. 

qitil, Hlft 'ibil-camelus* 

qatl, $)H barq=fuhnen (fern.)- qatlat, X1 ll balat= domina. 

qitly 11) rigl=pes\ (fem,) qiilaU XfOFl birkat = piscina. 

qutU h^X tunm = octavo, pars (fern.); qntlat^ X°)X tufat. No- 
loci. 

qatlil, (I ®8 taw ab = remuneratio. 

qitah )^4 i himar = asinus. 

qttial, tHn gulam - pner. 

qaXil (partic, v. n. 17), subst. qatilat, X2H4 1 hadiiat = infortunium. 

qalll (part. pass. 1X$ qalil ~ occisus)\ adiect. tfof] bdld = lon- 
ginqmts\ subst. qatilat, X^IM haltfat a**A<L = praefectus provincial (?). 

14. qutayl (deminut in nn. propr.) ut ^?1A Sulaym (p*-"0- 

4) Formae : «) cum ft praeposito, ut *aqtal u (elativ.), aqtal u n; 
P) cum ^ praeposito, ut maqtil, [1)°^ wfl'n'i (vel miqX&X) « occidens 
(l^^o JPd^'fl), n)(^^ mikrdb = iemplum; fem. XFlX^j matabat = re- 



■» 
j 



4 
5 

7 



8 



men pr 



9 
10 



IT 
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*3 



tnuneratio ^l£«. 

c) Formae quae in fine addita habent: a) ^ 2«: h)V Hirran; 
cum mimatione et a praecedente distinguendae formae, ut nom. actionis 
(infin.) etc., ut ^H)^ tyttri3rUn tt m (sine « mimatione » est stat. empha- 
ticus, v. n. 36); ft) © aw^aiuu (praecipue in nn, pr.): ©H)$ Qarnaw 
(urbs caput regni minaei); yj ? h plerumque I, stat. emphat. iyan, in 
adiect. relativis, ut ?1tf kulU-omnis (fem. X?1K kulliyat = totalitas). 



II 



H24 1 



Hnlid. Ex. passivi sunt praecipue nn. pr., ut (Jo,^ Masiid (ar. >3**~o). 

I, 2 maqattil (I, 3 muqffl.}), pass, muqailal. 

II, r muhaqiil, min. vimaq/il; ex.: AM1Y3 muhab'is^ makfi 



) ) fl A 3 mnsabrir = j> ws. 



)XS* 



Participia ceterarum coniugationum incerta sunt. 



VERBA IRREGULARIA 



28. In verbis mediae gerainatae secunda et tertia radicales, saepius 
quara in ceteris Unguis semiticis, in unam litteram non coalescunt ut 

NHIY hagdada (pro: *bagadda) = renomvit; min. ))flA3 mu'sabrir = pius 
(pro: *mnsabirr). 



39. Verba 1" f regularia sunt. In verbis i ae q> littera excidit in 
imperf., ex. gr. fc|)X tarid pro *tew. a »|)<D warada = descendit ; manere 
tamen in quibusdam verbis ut 4^© (cf. arab. in verbis in quibus media 
radicalis habet vocal, a [u], ut j4j£), coniici potest e n. pr. ut "HS©? 
FfltyJrtft. - In coniugatione Ilia, 1 (2, 3) littera <D praecedenti X assimi- 



$8X Htaiaiia a «<D 



a ofe{<D , ut in arab. **> a c > 5 . 



X 



30. Verba mediae <J> aut f cum arabicis congruunt, ex. gr. (D? &ba t 
t_jtf) I, 2 fl©? (-«-»y» potins quani I, 3; ad Hotf quod attinet 
v. a. 1 6, b)\ II, 1 nXV rain. flXA bataba, satsba = remunerate est, 
impf. n?V? yiibatlbi pariter ex. gr. 3& s2/»a, 3?$ sayyama etc. 

Verba ultimae <D aut f sunt fere regularia, verumtamen in min. (quod 

m 4 _ 



thn 



fit) 



31. Ad verba primae H quod attinet cf. n. 8; ex. gr. )rfAf 
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Si 1 praecedat, perfectum vim optativi habet; ex. gr. I ofl© | ^© 
^i^yf^lD | 043© j )fl?<D tvftli ivddda walabara ivamanda ivdafyfoa- 
ran = iiiinam (dens) prostcmal, profligct, arceai ct retro cederc facial (//«- 
micuni). 



24. Si prius duoriim verborutn (vel primum plurium) sit in 
3 a sing, fern., vel in 3 a dual, vel plur. perf., sequens verbum alterum 
(vel cetera plurium) potest in 3* sing. masc. perf. immutaturri manere, 
addito alteri verbo (vel postremo plurium) h an (vel anna) y quae ad- 
ditio tamen in titulis minaeis et in antiquioribus sabaeis in perf. locum 
non habet. Hoc 4 ?/, imperfecti proprium, additur etiam si prius (vel 
primum) verbum sit in 3* sing.; interdum etiam perfecto in priore 
propositionis articulo, sed perquam rarissime additur. Ex. : * • * | (D? 4$ 
(sab. <D^V~) ©^AXTfl I H?$© qaiiayli... waqajada baytahunu sabaeo) 
-humif) — sibi comparavmirtt (possederunt) . . . et puieo instruxernnt domum 
suam; Hoo^cd. *. | CO r 1 ! fl r 1 ! saba'u... wdsaiua'an-bellum gesserani ... 
el auxiliati sunt. 



25, Si verbum in imperfecto propositionem inducit, quae sequuntur 
verba, dummodo nee suffixa habeant nee H intercedat, possunt in per- 
fecto immutata manere, quamvis vim imperfecti retineant, ex. gr. (min.) 
^KSA® I <MAflM1? I HHn Inndil yagrubmmuQ) zuaiankara = contra 
quemcnniqne ea amoveat el vwtei. Simili modo si perfectum propositionem 
inducit, sequens verbum potest in imperf. esse, vim tamen perfecti habens, 
ex. gr. IIXV?© I *«• I )XX° I ^HA sadaqa 'Altar .. . wayuhatib^adim- 
phvit (donavii) 'Attar . . . et remnneratics est. 



26, Modi imperativi exemplum hucusque nullum inventum est. Infi- 
nitivum (qui non facile a nomine verbali distingui potest) probabile est 
habuisse formas sequentes pro variis coniugationibns: I, 1 qa\l\ I, 2 taqtil, 



taqtiht (ar. J-^S, Al^J)- qittal (? JU*); II, 1 siqtal, saqtilai (? sa- 
baeum hiqU); III, 2 taqattuL Cf. n, 32, c), a). 

27. Participia pro variis coniugationibus sunt: 
I, 1 qatil (in intransit. fortasse: qaiil, qatl)\ passivum maqtuL 
Ex.: ©Tllfi)® I hA!)^ I hH dan farasan warakibahu = banc equum 
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Dual. 



3* masc. ?1X$ qaialay (sab.). 
3 a fern. ?X1X$ qaialatay (sab.). 



2 a masc. fern 



Exempla: (3* masc. pass.) ©VO 1 ^ | hfl I *)A I )1DM **«#»- 
jungA £w nuthramlbn ** turibitlum (quod) surreptiim esl ex eius Umplo; 



(3 a dual, masc) 
satarU = scripserunt. 



??mi 



ambo exsimxenint : (3* plur.) <!>]> EDi 1 ! 



22. Imperfectum : 

Indicativus. 



3 a masc. 1X$? yaqhd u \ sa- 
baeum ^Xtf yaqtuPnM. 
3 a fern. 1X^X taqtiil* 7 , sa- 
baeum H1X$X taqtul u7 n^K 



Subiunctivus, iussivus. 

1Xtf jw?to/«, H1X*? yaqhiVn 



2 a masc. 



2 a fern 



i a masc. fern 



Plur. 3 



masc. ®1Xtf yaqtulu (vel 
yeqatelfi); sab. etiam hh1X$? 
yaqtidUnan (vel yeqatel). 
3 a fern. hSIXtf [sab.] ;yagto- 
lanan} vel yeqateL 



a 



2 a masc 



fern 



i a masc, fern 



<MX$? ^/«te 



Formae indicat. cum addito HH fere in sab. tantum occurrunt. 



23. Flexio in coniugationibus derivatis (nn. i6-r<j) eadem est atque 
in verbo primitive 



^^^^^^^m+^t^ 



^^ 



( J ) Vel indie, yeqdtel, teqatel, etc.; subiunct. iuss. yeqlel etc., ut in aethiopfco 
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agnoscere verisimile est, ex. gr. \\Q% tatuwaba- remit neraius est. Ve- 
rumtameii h®K est kona (aeth. Jn> , ar - c^) -/"'"'■ 

17. IT, I causa tiva: 1X^V haqtala (praeposito V); nun. (qatab. et 
hadram.) 1XM saqlah (praeposito h)\ ex. gn SM4 1 badata = novus fuit ; 
JNH'V habdata, min. J^A sahdata = rcnovaviL Coniugationum : haqattala, 
haqatah (aeth. A4*+Aj h&'tii) nullum adhuc inventum est certum 



vestigium. 



18. HI, reflexiva ct passiva: 



1XX* 



(pro *laqatala; ut ar. JX2M) ut iftXl 1 ! 



tanaddara ( 
(d JUS) = fo« 



V* 



) 



X ante primam litt. verbi primit., ex. gr. )H L iX 
lam suscepit, et (ut verisimile est) fOflX tabSraka 



tera non internoscitur. 



A) HI*, addito S (Niphal, ar. 7 J^LJLJI), ut 1^S nabaqala 
Qnhagala; cf. Hommel, ^///f. //. Abh tf ■$$). 

ig. I V, causativ.-reflexiv. : saiaqaiala Qstaqi.) ut ft13X A satamah'a 



Qitapih) = confectionem petivit. 



hihO fi 



sunt reperta, sed haec verba in usu fuisse nomina propria haud pauca 



in animum inducunt. 



FJexio (1X$ occidif) 



21. Perfectum: 



Sing. I Plur. 



3 a masc. 1X$ qatala, (vel qalila vel 
qatula v. n. 16); passivum qutila. 

3 a fern. X1X$ qatalat (vel qatilai, 
qatulai); passivum qntilai. 



3 a masc. fl>1X$ qalalu 



j a fern 



2 a masc 



2* fem 



a 



2* masc 



1* masc. fem 



2. fem 



1* masc. fem 



7 - 



13. Pronomen indefinitum est ^ ma, ut in 3?X3 matayma = qiiando r 
cum que. Interduru pleonastice, ut videtur, occurrit (cf. ar. i'jJIJI L>). 
Item in nominibus propriis, ex. gr. )X2°^rir l i *Abima altar (ut in nomine 
hebraico b&Jp'OJS [Gen., X, 28] pro TWax). 3 « mimationis » in no- 
mine indeterminato (v. n. 35) ex hoc pronomine originem duxisse veri- 
simillimum est. 



14, Pronomen interrogativum, hucusque non repertum, *-|3| man 
C x ^)> ^ m5 ( x sonu isse et eiusdem formae fuisse atque indefinitum 
(*t€, "^0 verisimile est. 



15. Pronomen reflexivum, ut in ceteris linguis semiticis, abest; eius 
loco vocabula rWh nafs^anima (ar. ^iJ) et rarius Aft) ra's — caput, 
cum suffix, in usu sunt; ex. gr. ©Y&h©© | ©VHi^S nafsabu wawal- 
dabu = sewetipsum suwnqtie jilium. 



VERBUM 



Coniugationes (germanice Stamme) primitiva et derivatae, sunt CO: 

16. 1, 1 (primit.) 1X$ qataJa (vel qatila et qaluh,ut comparatio cum ce- 
teris linguis et nornina quaedam propria ut Ma'dlkarib, XapiparjX suadent). 
I 3 2 > 1X$ qattala intensiva et causativa, ut ^ft 7 afyfeara = postposuit 
I, 3 conatum exprimens (germanice Ziehiamvi) 1X$ qatala ;hmus for- 
mae nullum certum exemplum innotuit, exceptis fortasse: )CD l } J hawara 
(j£±J)=gratificatusesti [D4 1 hUraba « bello petivit (^-jA*-)- ^ n vei "bis mediae 
(D vel ? , si litterae haec scriptae sint, coningationem I, 2 potius quam I, 3 



( x ) Quae sequuntur notae coniugationum eaedeni fere sunt atque aethiopicae in 
Praetorius, Grammatica Aethiopica, p. 33, hoc raodo: 

, i^Pr, I, 1; arab. 1 J^S. Ilia,- 2, 3=Pr. IV, 2, 4; arab. 5, 6 



, 2 = Pr. I, 2; arab. 2 J^Ji. J-Xiu>\ JSUS . 

, 3 = Pr. I, 3; arab. 3 Jjtf- III A, 1 , ar. 7, hebr. Niphal, J^£il,bftM 

I, i=Pr. II, 1; arab. 4 J^sf. 0* Pr- V). 

II a 9 i=Pr. IV, 1 (X post primam radi- IV, i=Pr. VII, 1 (2, 4 incerta); ar. 10 




caL translate), arab. 8 J^JLiTI ; JJol^pI 



— 6 

to. Pronomen person. j le pers. masc. feni. sing, et plur. (quod proprie 
estj ut in ceteris Unguis, pronomen demonstrattvum, et hoc sensu tan- 
tummodo occurit) vim smmi demonstrativam auget, si in fine X * ('«» 
tit) adiunctum habeat hoc modo: X^V but (Jmwaffl}), XTV hit Qnyafi}), 
X3¥ humatnQ), X1?i 'alat&Q). Cf. aethiop. ghlvU 0* *hualu, *hwetn); 

£ft*fc ( a *hi'aih *byeti); 'hw'i'fc > hA* , ^i : ( assvr - htaiu, static etc.). 
Nomen quod cum pronomine hoc demonstrative coniungitur addit in 

fine 4 an\ cf, statum emphatic, aramaicum (*&3, -3 in fine addito). 

Ex.: 4)^tfl X®V buwalR kiifrSn = boc piacidmn; 4X4 tf 3 I X?V 
/j/ya/J wabamitan - hoc sacdlutn; SHI©?! I X3V humatn ' awladan = ipsi 
filii (cf. n. 36). 



11. Pronom. demonstr. sunt: fiV bn'a, hi'a^bic, haec; 4H dan-bic; 
XH (*d^^0 dat = haec\ 41?! 'clnn^bL Nomen cum hoc demonstrative 
coniunctum addit paritcr. in fine 4 3« (n. 36). Ex. L i)T4 l I hH (?Sn 
bagaran = baec mbs, afStyj •?) tcoAic; L f°Hflr I r I hlrS 'etorc 'abdaan^bac 
provincial (distretti, districts, Bezirke), a6?ai al yjfopa.1. Formae simpli- 
ciores (non in min.): H dn (=3^ XH dm (« formae pleniori), flft 
'w/ay (= (J3I) et addito X (in titulis novissimi temporis etiam XV hat), 
X1rS ► XV1?l» sunt fere aequales substantias, ut 4)¥H duhirran h tgu, 
dominus Hindu; 4M?)H dominus Raydan; interdum etiam = films (cf. *Ap- 
xsfus ^ Aryxcug, etc.). Pronomen hoc etiam ad materia m rei significandam 
usurpatur, ex gr. 4F1VHH I 4)®X tawran dudababan = (hie) taunts aureus, 
6 xaupog 6 ygvoouq. H et fir 1 ! sunt etiam relativa. 



12. Pronom. relativa (proprie ut substantiva) sunt: H da, dn, et in 
min. fortassc 4Pi % an (? cf. aeth. fttty^Me qui, fern. XH dm =Ma 
quae; ift *elh = illi qui, fflae quae (postremum hoc, quod proprie est 
plur., occurrit in sabaeo ut sing.); flft Inlay, pariter 43 man = ilk 
qui, etc. 

Propositio relativa fere semper pronomine relativo caret; ex. gratia 



Xm I X8H4 1 



ift 



accidit. Nomen praecedens huiusmodi propositionem est determinatum 
et « mimatione » caret (n. 3 5). 



— 5 

8. Littera h saepe sequenti Htterae conson. assimilatur, et in scrip- 



tione onrittitur, 
cf. n. 31. 



ex. gr. Xf] 



pro Xhfl (quod aeque occurrit) fiUa\ 



PRONOMEN 



g„ Pron. person, separat. : 
Sing. i tt masc. fem. ^ft 'ana (?) 



2 a masc 



2* fem 



3 a masc. hV hiia (in mi- 
naeo non occurrit) < l) . 

3 a fem. hV hi a (in min. non 
occurrit) (l ). 
Dual. i a masc. fem 



Pron. person, suffixum: 



? 



ya 



00 



Oiji 



bU (min. <D|V 



\u , A 



-su). 



V 



■Aa (in min. non occurrit) 



2* masc. fem 



3 a masc. fem Y^V - -humay (rarias ^^ -human), 



P]ur. i a masc. fem 



2 a masc. . 
2 a fern- * . 



min. h^A" -simian. 



3 a masc. <D^V /ju/uft (ml 

naeo Q>$h sumn})^\ 
3 a fem 



(D^V- -humn (in minaeo ©3A 
-sumli). 



HV 



■A«»3 (in min. non occurr.) 



Exemplar ©^^4 I I <M¥ /www hamada^ipsi latcdavemnti (DYhll 
6in"/j/l (min. ©AhfD^K'W eins; VIIVH dahab H ha = aurum eitts (atiifjc;); 
O^YIrf hdl u humn = toialitas mum, it omnes; hV)flW maqabir u hanU = 
sepnlcra tarum\ t^VfflA®!! bawast'bumay = in medio coram amborwn. 



(0 Est proprie pronora. demonstrativum non personale; vide n. 10. 

( a ) Pronomen hoc in usu fuisse turn e comparatione cum ceteris linguis, turn ex 
nominibus propriis ut fD^N ^ Ma'dlkarib> fDtf^ 'Ammikarib (cf. (yi£$p), 
recte coniicitur. 



4 

3- Scriptura, si perpaucos antiquos titulos ^ouatpotp^Sov exaratos exce- 
peris, a dextera parte sinistram versus progreditur. 



4. Ut in ceteris alphabetis semiticis antiquis, vocales in scriptura 
omittuntur. Diphthongi: an, littera CD , ay 9 vero littera ? notantur 
Hoc fit etiam, sed rarins et tantummodo in vocibus unius syllabae, ad 
vocales longas Jl } 1 notandas, ut SfA sin (deus Sin). Contra £, turn 
3 ae sing, et plur. pronominis, turn 3 a0 plur- verbi, constanter littera <D 
notatur, ut ©V- -/;/? (miu. (Dr 1 ! - * -iff, v. n« 9), et <D)flIi I i saiaffll x \ 

w 

scripsemut. Aliquando fi) et ? omittuntur (scriptio defect,), ut XII pro X?F1 
/;#W - domus. In titulis minaeis (quorum scriptura plerumque minus est 
accurata) littera V saepius in locum vocalium t vel a (a) scribitur (fere 
ut matres lect, hebr.), 



jih 



5. Unumquodque verbum a sequente verbo lineola | interposita sepa- 
rator, ut in aethiopico punctis s . Particulae procliticae, ut O wa = et, 
II fta, W=/w, H iii 9 etc., cum verbo sequente coniunguntur, ut )XX°® 
zua'attar = ct f Attar; sed duo vel plures particulae procliticae a verbo se- 
quente separatae plerumque scribuntur, ut )XX° I II® waba *atiar-et 
per 'Attar. 



6. Littera geminata a simplici nulla nota distinguitur; in min. littera 
geminata interdum bis scribitur ut apud nos, ex. gr. oXX3? yumaiti\ 
Interpunctio omnis deest. 



7. Notae numerorum sunt: I - 1 ;• H = 2 ; 111 = 3; III! =4; M = 5 (M est 
prima littera vocis f\$H foams =qttingue); 0= 10 (o est prima littera vocis 
)£o \isr =deeeni); ^ = 100 (^ est prima littera vocis XM tmat = centum); 
i = 50 (3 dimidiatum) ; ft » 1000 (ft prim a littera vocis ^Ih *alf= mille). 
Numeri intra duas notas ^l inchiduntur, ex. gr. |s|i^|s| = 150. 



#— w^a^w* 



(*) Cum vocales in scriptura desint, quae in transcribendis in littera s latinas verbis 
in hoc suramario adduntur sunt plerumque quales comparatio cum ceteris Unguis semi- 
ticis fiiisse suadet. 



2. 



ALPHABETUM 



i * ■ •- 



MIN.-SAB 



S 



n n (0 

N 
V V 

X 

ID 
? 



1 



(*> 



c») 



* 



n 

H 
) > 

X 

X 



(0 



TRANSCRIPT. 



W 



b 
g 

d 
b 

b 

y & 
i 



m 



n 



a 



f 



d 



t 

s 

V 

5 



t 
t 



AETHIOPIC. 



h 

n 

7 



* * 



u 

at 
» 

m 



A 



* * 







* * # 










• * 



ARABIC 



I 



£ 
> 



3 

c 

J 

r 



* m 



£ 

£ 



\J" 






.•. 



HEBRAIC. 



8 

1 






n 



K> 



5 

D 
J? 



* * * 






p 

n 



(*) Haec forma plerumque in recentioribus titulis invenitur. 



Bibliographiam ad annum 1892 habes in Hommcl, op. loud., p. 65; 

t 

ad annum 1907 in O. Weber, Stitdieu ^nr sudarahiscben Altertumshinde, 
Af.F.G-, II, 71, 101; indices (Bollettini, Jahresberichte) recentiora scripta 
recensentes in R.S.O., I, 410; II, 504; III, 510; IV, 551; VI, 919; 
VII, 230; Z.D.M.G., Band LXXI, 271. Cf. S.B.A .IF., ami. 1920, 1922, 
1924 (N. Rhodokanakis). Adde nunc : N. Rhodokanakis, Ahsabaiscbe Tcxte, 
I, S.B.A. IF., 206* (Wien 1927); D. Nielsen, Handbuch der sildarabischm 
AltertHMshinde, I, Kopenhagen 1927. Mox prodibit Romae: Chnsto- 
mathia Arabica Meridionalis Epigrapbica edila et Glossario insiructa a 
K. Conti Rossini. 



* 



1. Linguae arabicae meridionalis notitiam ex titulis solummodo hau- 
rimus, qui linguam, scripturae causa, fixam et fere eamdem, sive recen- 
tiores sint sive anliquiores, exhibent; sed earn pro variis provinciis et 
pro variis temporibus in ore vulgt diversam fuisse facile credinius. 
Huius linguae duo praecipne innotuerunt dialecti: minaea et sabaea, 
quarum prior, eademque antiquior, in regno Ma 'in seu Minaeo, cuius 
urbes nobilissimae fuerunt Qarniiw et Yatil, usu recepta, altera vero 
in regno Sabeo, cuius urbs caput erat Mariaba seu Ma rib (*). Huic alteri 
regno, anno circiter ducentesimo ante Chr, nat., regio Raydan accessit, unde 
eius principes « reges Saba 1 et Du-Raydan » nomen acceperunt ; sed pro- 
grediente tempore imperium suum adeo dilataverunt ut rex celeberrimus 



v 



Samir (Sarnir) qui anno 281 post Chr. n. « rex Saba* et Du-Raidan » 
hoc est Raidsnensium, appellabatur, paullo post « rex Saba' et Du-Raidan 
et Hadramaut », et mox « rex Saba' et Dfl-Raidan et Hadramawt et Ya- 
manatfl appellatus fuerit. Anno vero 525 Abessini regnum occupaverunt. 
Dialectus in Hadramawt vernacula, quantum e titulis non multis iu- 
dicari potest, parum differt a minaea et sabaea, sed priori proprior est 
quam alterij idem fere dicendum de qatabanica. 



(*) Strab., p. 768: MtvcctOL . . . icoXtg S* ocfitcov % jAeytafy] Kcfcpvcc tJ Kcfcpvava (1. Kap- 
vftUoc ?) « . . Sapcctoi . , , iiTjTpoicoXtg fi* aftxffiv Mapiafa* 
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SUMMARIUM 



GRAMMATICAE ARABICAE MERIDIONALIS 



AUCTORE IGNATIO GUIDI 



Sermonis in Arabia meridionali antiquis temporibus vernaculi notitia 
quantimivis perbrevis iis omnibus qui Unguis semiticis discendis operam 
dant utilis atque accepta cxistimanda est, iis praecipue qui litteras arabi- 
cas et aethiopicas tractant. Quae cum ita sentirem, iam pridem in prae- 
lectionibus meis summarium grammaticae huius linguae pet breve et quod 
nonnisi formas satis certe compertas et usitatiores complecteretur, disci* 
pulis tradidi. Summarium hoc edere, eique perpaucos titulos, qui linguae 
specimen praebeant, uua cum indice vocabulorum addere non inutile 
visum est, in comrnodum, ut dixi, eorum qui linguas semiricas excolunt, 
non virorum doctorum qui titulis et antiquitatibus Arabiae meridionalis 
interpretandis et declarandis operam dant, e quorum numero non sum, 
et quibus usui esse non potest. 

Quod reliquum est, gratias ago turn Karolo Conti Rossini qui non- 
nulla mecum communicavit, turn. J.-B. Chabot et Th. Lefort qui libellum 
typis primum vulgandi in ephemeride « Le Musion » auctores fiierunt* 

Cf. Fr. Hommel, Siidarabische Chresiomathie. Minao~sahM$che Gram- 
ma1ik 7 Bibliographic Minaiscb& Inschriftm ntbst Glossar, Miinchen, 1S93 
(cf. eiusdem auctoris Aufsaizz ttnd Abhandlungen, II, x 68 seq. 3 Mfinchen 
1900); Corpus Inscripiionum Semilicarum, pars IV, t I, Parisiis (1887- 
1908); t. II, ibid.} 1 91 1 (=CJ.*SV). N. Rhodokanakis, Shidien %ztr 
Lexihograpbie und Grammaiilz des Allsudarabi$chen> S.B,A.W. 7 178+3 1853. 
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